
English ............................................................... 5
Deutsch............................................................... 5
Nederlands......................................................... 5
Polski.................................................................. 6
Français.............................................................. 6
Italiano................................................................ 6
Română............................................................... 7
Ελληνικά.............................................................. 7
Hrvatski............................................................... 7
Čeština ............................................................... 8
Magyar................................................................ 8
Український........................................................ 8
Eesti keel............................................................ 9

Latviski................................................................ 9
Lietuvių............................................................... 9
Português........................................................... 10
Español............................................................... 10
Slovenský............................................................ 10
Dansk.................................................................. 11
Suomalainen....................................................... 11
Norsk.................................................................. 11
Slovenščina......................................................... 12
Svenska............................................................... 12
български .......................................................... 12
Русский............................................................... 13

499948

HAM HOLDER

GB

DE

NL

PL

FR

IT

RO

HR

CZ

HU

UA

LV

LT

FI

NO

BG

SI

SE

SK

DK

ES

PT

EE

GR

RU

HAM HOLDER

SCHINKENHALTER

HAMKLEM

STOJAK NA SZYNKĘ

SUPPORT À JAMBON

PORTAPROSCIUTTO

SUPORT PENTRU JAMBON

ΒΆΣΗ ΖΑΜΠΌΝ

STALAK ZA PRŠUT

DRŽÁK NA ŠUNKU

HAM TARTO - SONKATARTÓ

ПІДСТАВКА ДЛЯ ХАМОНУ

SINGIHOIDJA

HAM TURĒTĀJS

KUMPIO LAIKIKLIS

SUPORTE PARA PRESUNTO

SOPORTE PARA JAMÓN

DRŽIAK NA ŠUNKU

HAM-HOLDER

HAMIN PIDIKE

HAMHOLDER

DRŽALO ZA KLADIVO

HÅLLARE FÖR SKINKA

ДЪРЖАЧЪТ ЗА ШУНКА

ПОДСТАВКА ДЛЯ ХАМОНА

GB:	User manual
DE:	Benutzerhandbuch
NL:	Gebruikershandleiding
PL:	Instrukcja obsługi
FR:	Manuel de l’utilisateur
IT:	 Manuale utente
RO:	Manual de utilizare
GR:	Εγχειρίδιο χρήστη
HR:	Korisnički priručnik
CZ:	Uživatelská příručka
HU:	Felhasználói kézikönyv
UA:	Посібник користувача
EE:	Kasutusjuhend

LV:	 Lietotāja rokasgrāmata
LT:	 Naudojimo instrukcija
PT:	Manual do utilizador
ES:	Manual del usuario
SK:	Používateľská príručka
DK:	Brugervejledning
FI:	 Käyttöopas
NO:	Brukerhåndbok
SI:	 Navodila za uporabo
SE:	Användarhandbok
BG:	Ръководство за потребителя
RU:	Руководство пользователя
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į viršų. Įsitikinkite, kad kumpis yra pritvirtintas, sukdami 
viršutinį tvirtinimo varžtą.

2.2.	Peiliu giliai nukirpkite iki kaulo kumpio viršuje, šalia ran-
kenos sistemos. Pašalinkite išorinį žievelę ir riebalus iš 
supjaustyto ploto, kuris bus suvartotas.

2.3.	Supjaustykite plonus pjūvius, stumiančius peilį žemyn ir 
į priekį arba sukamaisiais judesiais, kaip bangą. Venkite 
agresyviai pjaustyti žemyn.

2.4.	Pasiekus klubo kaulą, aplink kaulą įkiškite ploną peilį, kad 
kumpis būtų atskirtas nuo kaulo, nes kumpis supjausto-
mas plonais griežinėliais.

2.5.	Pasiekus šlaunikaulio kaulą, pats laikas pasukti kumpį ir 
dėti jį kanopa nukreipta žemyn.

2.6.	Pjovimo procesas yra toks pat, bet čia randama mažiau 
riebalų, nes ši vieta labiau išgydoma.

2.7.	Kumpis turi būti laikomas kambario temperatūroje (20-
25°C). Apsaugokite nupjautas vietas plonais riebalų 
sluoksniais, pašalintais iš ankstesnių pjūvių. Priklijuokite 
juos kaip antrą odą ir apvyniokite vietą maistine plėvele.

PORTUGUÊS
Caro Cliente,
Obrigado por adquirir este produto Hendi. Leia atentamente 
este manual do utilizador antes de utilizar o produto pela pri-
meira vez.

Instruções de montagem
1.1.	Remova o plástico protetor da base.
1.2.	Coloque os tampões de plástico no fundo da base do su-

porte do presunto.
1.3.	Insira os parafusos da parte já montada do suporte do pre-

sunto através dos orifícios centrais na base de aço inoxi-
dável e fixe-os a partir de baixo com as porcas fornecidas.

1.4.	Por fim, fixe a peça em “V” à lâmina com o parafuso for-
necido.

1.5.	O produto está pronto a ser utilizado.

Instruções de corte do presunto
2.1.	Coloque o presunto no suporte com o casco virado para 

cima. Certifique-se de que o presunto está fixo rodando o 
parafuso de fixação superior.

2.2.	Com uma faca, faça um corte profundo até ao osso, na 
parte superior do presunto, perto do sistema de preensão. 
Remova a casca externa e a gordura da área de corte que 
será consumida.

2.3.	Corte fatias finas movendo a faca para baixo e para a frente 
ou fazendo um movimento oscilante, como uma onda. Evi-
te cortar agressivamente com movimentos descendentes.

2.4.	Quando o osso da anca for alcançado, insira uma faca fina 
em torno do osso para separar o presunto do osso, à me-
dida que o presunto é cortado em fatias finas.

2.5.	Quando o osso do fêmur for alcançado, é o momento cer-
to de girar o presunto e colocá-lo com o casco apontando 
para baixo.

2.6.	O processo de corte é o mesmo, mas aqui menos gordura 
é encontrada porque esta área é mais curada.

2.7.	O presunto deve ser armazenado em temperatura am-
biente (20-25 °C). Proteja as áreas cortadas com finas 
camadas de gordura que são removidas de cortes ante-

riores. Cole-as como uma segunda pele e envolva a área 
com filme plástico.

ESPAÑOL
Estimado cliente:
Gracias por comprar este producto Hendi. Lea atentamente 
este manual del usuario antes de utilizar el producto por pri-
mera vez.

Instrucciones de montaje
1.1.	Retire el plástico protector de la base.
1.2.	Coloque los tapones de plástico en la parte inferior de la 

base del soporte de jamón.
1.3.	Inserte los tornillos de la parte ya montada del soporte 

de jamón a través de los orificios centrales de la base de 
acero inoxidable y fíjelos desde abajo con las tuercas su-
ministradas.

1.4.	Por último, acople la pieza en “V” al portaobjetos con el 
tornillo suministrado.

1.5.	El producto está listo para su uso.

Instrucciones para cortar jamón
2.1.	Coloque el jamón en el soporte de jamón con la pezuña 

apuntando hacia arriba. Asegúrese de que el jamón esté 
fijado girando el tornillo de fijación superior.

2.2.	Con un cuchillo, haga un corte profundo hasta el hueso, en 
la parte superior del jamón cerca del sistema de agarre. 
Retire la cáscara exterior y la grasa del área cortada que 
se consumirá.

2.3.	Corte rodajas finas moviendo el cuchillo hacia abajo y 
hacia adelante o con un movimiento oscilante, como una 
onda. Evite cortar agresivamente con un movimiento des-
cendente.

2.4.	Cuando llegue al hueso de la cadera, inserte un cuchillo 
delgado alrededor del hueso para separar el jamón del 
hueso, a medida que el jamón se corta en cortes finos.

2.5.	Cuando se llega al hueso del fémur, es el momento ade-
cuado para girar el jamón y colocarlo con la pezuña hacia 
abajo.

2.6.	El proceso de corte es el mismo, pero aquí se encuentra 
menos grasa porque esta zona está más curada.

2.7.	El jamón debe conservarse a temperatura ambiente (20-
25°C). Proteger las zonas de corte con finas capas de gra-
sa que se retiran de cortes anteriores. Adhiéralas como 
una segunda piel y envolver la zona con film transparente.

SLOVENSKÝ
Vážený zákazník,
Ďakujeme, že ste si zakúpili tento produkt Hendi. Pred prvým 
použitím výrobku si pozorne prečítajte tento návod na použitie.

Pokyny na montáž
1.1.	Odstráňte ochranný plast zo základne.
1.2.	Umiestnite plastové zátky na spodnú časť základne držiaka 

šunky.
1.3.	Vložte skrutky už zostavenej časti držiaka šunky cez cen-

trálne otvory v základni z nehrdzavejúcej ocele a zaistite ich 
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